
INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR WALL PROTECTOR 
DOOR STOP MODELS: BC41023 & BC41023.
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1) Position and align stop between wall and door hardware 
(knob, lever, pull, etc).

 (Note: If knob or lever has push button locking be sure to 
position stop so push button is not pushed when it hits the stop)

2) Holding stop in place, mark screw hole position through hole 
in center of the rubber portion of the stop.

3) Drill 3/8" hole at mark to use plastic toggle anchor (included).

4) Insert plastic toggle into 3/8" hole and tap until �ush with 
wall. 

5) Insert screw through hole in center of bumper and secure 
stop to the wall.

SIDE 1



INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN PARA TOPE DE PUERTA 
DE PROTECTOR DE PARED MODELO: BC41023 y BC41023
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1) Coloque y alinee el tope entre la pared y el herraje de la 
puerta (perilla, manija, etc.).

 (Nota: Si la perilla o la manija tienen un botón de bloqueo, veri�que 
que el tope está en una posición tal que cuando el herraje hace 
contacto con el tope, el botón de bloqueo no se oprime)

2) Mantenga el tope en su lugar y marque la posición del tornillo 
a través del agujero en el centro de la goma del tope.

3) Perfore un agujero de 9.54 mm (3/8") en la marca para usar 
una abrazadera de plástico de anclaje (incluida).

4) Inserte la abrazadera de plástico de anclaje en el agujero de 
9.54 mm (3/8") y golpee suavemente hasta que quede a ras 
con la pared. 

5) Inserte el tornillo en el agujero del centro de la goma y �je el 
tope a la pared.

SIDE 2


